®UJTO0JIOTUYECKHE
HAYKHU

Bectauk UYepenosenkoro rocynapcrsenHoro yausepcutera. 2023. Ne 5 (116). C. 200-210.
Cherepovets State University Bulletin, 2023, no. 5 (116), pp. 7-18.

Hay4ynas craTbs

YK 81.00
https://doi.org/10.23859/1994-0637-2023-5-116-16
EDN: QHNDSC

KorantupHasi CyIiHOCTh HEOJIOTH3MOB COBPEMEHHOI0 AHIVINICKOr0 SA3bIKa
(Ha MaTepuaJie OHJIANH cI0Bapeii)

Kanna I'enHaabeBHA Conrononal, Enena BnaaumupoBna COJIO}IKOBaZIg
L 2I/IpKyTCKI/Iﬁ roCyapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET,

Hpxyrck, Poccust

'songzh@rambler.ru, https://orcid.org/0000-0002-1640-1760
%el_s0l2004@mail.ru™, https://orcid.org/0000-0002-0144-1030

AHHoTaumsi. M3MeHeHHs BO MHOTHX cdepax denoBe4ecKoW cpelpl OOMTaHUs I0J BIHSHHEM
pa3nUYHBIX (AKTOPOB NPHBOIAT K IOSBICHUIO HOBBIX SIBJICHUH, a B SI3bIKE — K IIOSIBICHUIO
HEOJIOTH3MOB JUIsi 0003HAYCHHUS ATUX sBIeHUH. Llenb McciaenoBaHus — ONMPENEINTh KOTHUTHBHYIO
CYIIHOCTh HEOJOTU3MOB COBPEMEHHOT'0 aHIIMHCKOTO SI3bIKa, 3a(UKCHPOBAHHBIX OHJIANH W3AaHUSIMH
ABTOPUTETHBIX ciioBapeil. HayuHasi HOBM3HA MCCIICZIOBAHUS ONpPENENSACTCS TEM, YTO BBISBICHBI U
MPEe/ICTABICHBl OCHOBHBIC TEHACHIMH CJIOBOOOPA30BAHMS B COBPEMEHHOM AaHIJIMHMCKOM S3bIKE, a
TaKoKe OINpEeZeNieHa CEMaHTHKa IPOM3BOJAHBIX CJIOB. B pesynprare noKa3aHO, YTO HEOJIOTH3MBI,
3a)MKCHPOBaHHbIC B OHJIAfH CJIOBapsiX, MOXXHO pPa3feIHTh Ha TPH TPYNIBL IOJHOCTHIO
MOTHBHPOBAHHBIE NTPOM3BOJHBIE CJIOBA, MOHMMAHUE 3HAUYSHUS] KOTOPHIX BO3MOXKHO 0€3 KOHTEKCTa,
YaCTUYHO MOTHUBHPOBAHHbIC IPOM3BOAHBIE CJIOBA, [UIsl IOHUMAHHUS 3HAYCHHS KOTOPBIX HEOOXOIUM
KOHTEKCT M NOJIHOCTbIO HEMOTHBHPOBAHHBIC WJIM UAUOMATUYHBIC MNPOU3BOIAHBLIC CJIOBA, CJIOKHOC
3Ha4YCHHE KOTOPHIX MOXET OBbITh AaKTYalW30BaHO TOJBKO B pa3BEPHYTOM KOHTEKCTE IIpH
JIOTIOJIHUTEILHOM TOJIKOBAaHUH.
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Abstract. New phenomena appear in different areas of human society under the influence of various
factors which lead to the changes in language, i.e. to the appearance of neologisms to denote these
phenomena. The purpose of the article is to determine the cognitive essence of neologisms in the
modern English language recorded by online editions of authoritative dictionaries. The scientific
novelty of the research is determined by the fact that the main trends of word-formation in modern
English are described, as well as the semantics of derived words is identified. As a result, it is proved
that the neologisms recorded in online dictionaries can be divided into three groups: fully motivated
derivational words whose meaning can be understood without context, partially motivated
derivational words whose meaning requires context, and fully unmotivated or idiomatic derivational
words whose complex meaning can only be identified in an extended context with additional
interpretation.
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BBenenne

Pa3BuTne c1oBooOpa3oBaHMS TECHO CBSI3aHO C PAa3BUTHEM IO3HABATEIBHON JEATEINb-
HOCTH 4€JIOBEKA, IIPY KOTOPOH OCYILLECTBJISIFOTCS CIOXKHBIEC IPOLIECCHl aHAIM3a, CUHTE3a,
CpaBHEHMs M 0000LICHUS, TaKUM 00pa3oM, CIIOBOOOpa30BaTENbHBIE IIPOIECCH TECHO Iie-
perIeTaroTcsl ¢ KOTHUTHBHBIMHE TTporieccaMu. CloBooOpa3oBaHNE — 3TO OJMH U3 TIABHBIX
HCTOYHHUKOB IIOMOJHEHHUS CIIOBApHOTO 3amaca si3bika. V3ydeHue cioBooOpazoBaTeIbHOM
CHCTEMBI JaeT BO3MOKHOCTb MOHATH 3aKOHBI €€ ()yHKIIMOHUPOBAHUS U YCTAHOBUTH HOPMBI
COBPEMEHHOT'0 clI0BOOOpa3oBaHus. [Iporeccsl B CI0BOOOPa30BaHUH CBSI3aHBI C MOSBICHH-
€M B SI3bIKE HEOJIOTM3MOB IOJ] BIMSHHEM IJIOOANbHBIX M3MEHEHUH, MPOUCXOIAIINX B CO-
LUAIBHON, 5KOHOMUYECKOH, MOJIMTHYECKON U APYTHX cepax 4elOBEUECKON KHU3HH, UTO
SIBIIIETCS aKTyallbHBIM B IOCJIEAHUE TOABL. B connyMe MpoUCXOIST 3HAYUTEIbHBIE MEpe-
MEHBI, MEHSETCS MUP BOKPYT UY€JIOBEKA, 1, COOTBETCTBEHHO, MEHSETCS €ro SI3bIKOBasi Kap-
THHA MUPA, MOSIBIIAIOTCS HOBBIC SIBJIICHUS, YTO OOYCIIOBIMBACT MOSBICHHE OTPOMHOTO KO-
JIMYECTBA HOBBIX CJIOB U BBIPA)KEHUH B COBPEMEHHOM aHITTMHCKOM SI3BIKE.

Pa3BuTHe s3pIKka HampaBIICHO HA €r0 COBEPIICHCTBOBaHWE M oOorameHue (yHKIHO-
HaJIBHBIX BO3MOXKHOCTeH. B cdepe nekcuku u cioBooOpa3oBaHMS 3TO pa3BUTHE BcCeraa
MPOTEKAJI0 aKTUBHEE [0 CPABHEHHIO C JIPYTrUMHU cdepamu s3bIKOBOW cuctembl. CeroHs
XapakTep 3THUX N3MEHEHUH 0COOEHHO MHTEHCHBEH. VIMEHHO CIIOBO SIBISETCS (PHKCATOPOM
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BCEX TeX NMPeoOpa3oBaHuid, KOTOPbIE MOXKHO HAOIIIOIATh HA COBPEMEHHOM JTare PasBHTHS
oburecTra’.

[IpoGneMsl pa3BUTHS CIIOBOOOpPA30OBaHUS BCErJa BOJHYIOT JIMHTBHCTOB, HE TOJBKO C
TOYKH 3PCHUS HCTOPUUECKOTO PAa3BUTHS, HO U C TOUYKH 3PEHHUS COBPEMEHHOI'O COCTOSIHHSI
s3pika. Tak, O. W. JIMuTpreBa AaeT KOMIUIEKCHOE 0OOCHOBAaHHME MPUHIUIIOB H METOAUKH
CHHXPOHHO-IHAaXPOHHOT'O HCCIIEIOBAHHS CIIOBOOOPa30BaTENbHbIX HoacucTeM. [1o ee MHe-
HHIO, IMEHHO KOMIDIEKCHBIH MHOTOACIICKTHBII aHAIN3 CIIOCOOCTBYET BBHISBICHHIO OCHOB-
HBIX TCH/ICHIIMH CIIOBOOGPA30BATENbHOM THHAMUKH .

E. A. 3emMckas B cBoeit MOHOTpaUu paccCMaTPUBACT CIOBOOOPA30BAHUE KaK JCSTEIb-
HOCTb, OHa HCCIIeNyeT AWHAMHYECKHH acCIeKT CI0BOOOpa3oBaHUSA, ero (yHKIMH, BKIAZ
TPOM3BOIHBIX CJIOB B CHCTEMY HOMHHATHBHBIX CpPEICTB si3bika’. T. B. BecenkoBa mpeia-
raeT METOAMKY MHOTOACICKTHOTO aHalW3a 3aKOHOMEPHOCTEH CTAHOBJICHHS M Pa3BUTHSI
JEKCHYECKUX 3HAUCHUIT MPOU3BOJHBIX CIIOB, B OCHOBE KOTOPOH HAXOIHUTCS HUCCIICIOBAHUE
NPOM3BOJHBIX CJIOB PA3IMYHBIX CJIOBOOOPA30BATENBHBIX MOJENEH OJHOM CEeMaHTHKO-
CJIOBOOOpa30BaTENbHON KaTeropuu. M3ydeHue Takux CIIOBOOOPA30BATENbHBIX CTPYKTYP
BBISBIISIET MX JICKCUKO-CEMaHTUYECKUIl MOTEHIHAl, (aKTOphl, HAIPaBJIAIOIIUE CTaHOBIIC-
HHE U PA3BUTHE JEKCHUCCKHUX 3HAYCHHH POH3BOTHBIX CJIOB".

Takum 06pa30M, BCE€ BBIIICIICPCUUCIICHHBIC YCIIOBUA U NPCATIOCBUIKU OIIPEAC/IAOT UH-
Tepec YUCHBIX K CIIOBOOOPA30BaTENIbHON ASSATEILHOCTH, YTO U 00YCIOBIMBACT Ba)KHOCTh
aKmyanbHOCMb TaHHOTO HCCIICNOBAHUS, a TAKKe MHTEPEC K COBPEMEHHBIM JCPUBAIHOH-
HBIM TIpolieccaM U crieluduke coBooOpa3oBaTeIbHBIX HHHOBAIUH.

Jnist ToCTOKeHUST IOCTaBJICHHO ey HE0OX0AMMO PEIIUTh CIEAYIOIUE 3a0ayu. Tpo-
AQHATM3UPOBATh OCHOBOIIOJATAIONINE HAay4YHBIC PAabOTHI M TPYIBl TEOPETHKOB IO Mpobiie-
MaM CIIOBOOOpa30BaHMs, H3yYHTh ABTOPHTETHBIC OHJIAWH M3JaHMs CIOBapel Ha IpeaMeT
(I)I/IKcaL[I/II/I B HUX HEOJIOTM3MOB, OIMMMUCATH U U3YYUTH INMPOU3BOAHBLIC CJIOBA COBPEMCHHOTI'O
QHTJIMHACKOTO SI3bIKa, YCTAHOBUTH UX CEMaHTHYECKHE CBOWCTBA.

B kauectBe meno0dog uccredosarnuss GbUTH UCIIOIB30BAHBI METO AOCTYIIHOW M CILIOLI-
HOH BBIOOPKH, METOJ] KOTHUTUBHOTO aHAJIH3a.

Mamepuanvl uccredoganus: BeCh WIIIOCTPATHBHBIA MaTepuall B3SAT U3 CIEIYIOMINX
HCTOYHUKOB:

1. CambridgeDictionary. URL:https://dictionaryblog.cambridge.org/2023/01/02/new-
words-2-january-2023/ (nata obparmenus: 07.02.23).

2. Collins Dictionary. URL:https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english (ma-
Ta obpamenus: 07.02.23).

' Bos6pannas T. B. K BOmpocy 0 COBPEMEHHBIX TEHIGHIMAX B 061acCTH CIOBOOGPa3oBaHUsS //
Lingua mobilis. 2013. Ne 3 (42). C. 28-30.

2 Jmutpuera O. U. JIuaxpoHus, CHHXPOHUS, AUHAMHUKA: MPOOIEMbl CHHXPOHHO-IHAXPOHHOTO
HCCIIeJOBaHMS CIIOBOOOpa3oBaTenbHbIX mojacucteM // Bect Bosrorpaackoro rocyaapcTBEHHOTO
yauBepcurera. Cep. 2: SI3piko3Hanue. Ne 2. 2012. C. 42-46.

3 3emckas E. A. CrnoBoobOpa3oBanue Kak aesteabHocTs. MockBa: URSS, 2007. 220 c.

* Becenxona T. B. K mpo6ieme pasrpaHideHys THIIOB TIPOM3BOIHBIX JTEKCEM 110 CTENICHH HIHO-
MaTUYHOCTH X JIEKCHUECKUX 3HadeHui // BecTHuk MpKyTCKOro rocylapcTBEHHOTO JIHHIBUCTHYE-
ckoro yruBepcureta. 2014. Ne 1 (26). C. 132-137.
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3. International Workers’ Day. URL: https://learnenglish.britishcouncil.org/general-
english/magazine-zone/international-workers-day (mata oopamenus: 07.02.23).

4. McMillan Dictionary of English Language. URL: https://www.tumblr.com/
joshualunacreations/186634773454/please-dont-repost-or-edit-my-work-reblogs-are (nata
obpamenus: 07.02.23).

5. UrbanDictionary. URL: https://www.urbandictionary.com/define.php?term=
begpacking (mata obpamenus: 07.02.23).

Teoperrdeckoit 6a30it HCCICAOBAHMS TOCTYXUITH (QyHIaMEHTAIBHBIC TPYABI BEAYIINX
CIENHAINCTOB TI0 MpobiieMaM cioBooOpa3oBanus (B. A. Bunorpaznos, B. 3. [leMpsSHKOB,
E. A. 3emckas, E. C. KyOpsikosa, JI. baysp, P. JIubep u np.). 3Hanne 3akoHOMepHOCTEH
CJI0BOOOpa30BaHMsl B aHIIIMICKOM SI3BIKE, YMEHHE OINpEeNelsTh 3HAUeHHE CJII0BOOOpa3ylo-
mux (GopM crocoOCTBYIOT PasBUTHIO M HM3YYEHHIO CIIOBOOOPA30BaHMs KaK OTIEIHHOTO
pasnerna JIMHTBUCTUKH. JIaHHBIA MaTepual MOXKET TaKKe HIPUMEHATHCS U HA MIPaKTHICCKHUX
3aHATHAX IPU 00yYEHUH CTYACHTOB CJIOBOOOPa30BaTENLHBIM BO3MOXKHOCTSIM aHIJIMHCKOTO
SI3bIKA, YTO M COCTABIIIET MPAKTUUECKYIO 3HAYMMOCTh UCCIIEIOBAHHS.

OcHoBHasl YacTh

E. C. KyOpskoBa yka3blBaeT Ha MCKIIOYHTEIIBHYIO BaKHOCTh CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX
MIPOIIECCOB TI0 WX MOCIEACTBHAM JUIS OPTaHHU3AIMU S3BIKOBON KAPTHHBI MHpa M TOU CH-
CTEMBI TAKCOHOMHUH YEIOBEUYECKOTO A3bIKa, KOTOPask B HUX Mpe/cTaBieHa . 10 ee MHCHHIO,
IJIABHOM (DyHKIIMEH cIOBOOOpa3oBaHMs SIBISIETCSl OPUEHTHpYOMas (GYHKIHS, TaK KaK I10-
SIBJICHUE OCOOBIX CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX KOHCTPYKIMH TIOMOTaeT YelOBEKY OPHUEHTHPO-
BaThCS B OKpYKaromlel ero cpene. To, 9TO «CXBadueHO 3HAKOM» U MOIYyYHIIO CBOC Ha3Ba-
HHUE, CBOC UM B sI3BIKE, 00JTaMaeT sl YeI0BeKa MCKIIOUNTENFHON 3HAYMMOCTBIO, a TI0TO-
My MIpaeT B OCYLIECTBICHUH MBICIUTENbHBIX IPOLECCOB €/1Ba JIU HE OCHOBOIIOJIATAIONIYIO0
pois’.

[IpousBomHOE CIIOBO BCETIa MOPOXKIAETCS B TUCKYPCHBHOHM NESTEIHHOCTH U BCETHa
coxpaunsieT B cebe ee cienpbl. [I0CKONBKY AUCKYpPC MPOMCXOAUT JJISl OOILICHHS JIOACH B
KOHKPETHOU CTPYKTYpE JCATSIILHOCTH U B ONPEACICHHON cdepe oOIIeHus, 10001 HOBBIH
3HaK, JII00ast eIMHUIIA HOMUHAIIMK CO3/Ial0TCS KaK pean3yIonIine KOHKPETHBIE TOTPeOHO-
CTH JUCKYpCa.

OOBEKTOM Halllero UCCIICAOBAHUS SBIISIOTCS HEOJIOTH3MbI COBPEMEHHOT'O aHIJIMHCKOTO
sI3bIKA, 3a(UKCHpPOBaHHBIC OHJIAMH W3JaHUAMH TaKHX aBTOPHTETHBIX CIIOBAapeH, Kak
“Cambridge Dictionary”, “Oxford English Dictionary”, “McMillan Dictionary of English
Language”. Hanpumep, KemOpumkckuil cioBapb BeJeT crenuaibHbiid 61or “NewWords”,
B KOTOPOM TIPEJICTABIICHHI CI0Ba U (pa3bl, HETaBHO 3aMEUCHHBIC B MMCHbMEHHOM HITH yCT-
HOM JFICKYpCe aHTIHICKOTO S3bIKa COTPYTHUKAMH, B YbH 00S3aHHOCTH BXOJIUT PETYIISIPHO
MPOBEPSITH SI3bIK B MOUCKAX PA3JIMYHBIX HHTEPECHBIX HEOJI0rn3MoB. COCTaBUTEIH CIIOBAPS
IIPU 3TOM OTMEYAlOT, YTO, HECOMHEHHO, YacTh 3THX CJIOB OBICTPO BBIAIET M3 ymoTpeoiie-
HUs U Oyner 3a0biTa. OJJHAKO €CTh TaKUE HEOJOTU3MBI, KOTOPHIE CTAaHYT IMIMPOKO PaCIIpo-

! Ky6psakoa E. C. HoMHHATMBHBIH acekT pedeBoil aesrensHoctd. Mocksa: Hayka, 1986.
159 c.

? Kybpsaxosa E. C. O HOBBIX 3afauax B H3ydeHMH (QYHKIMiI CI0BOOGpasoBamus // DyHKIHO-
HaJIbHBIE aCTIEKTHI CIoBOyNoTpedaeHus. Munck, 2006. C. 141-147.
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CTPaHEHHBIMU B PEYEBOM COOOIIIECTBE U CO BPEMEHEM BOWAYT B OCHOBHBIC CIIMCKH CJIOB
CJIOBapel aHIIMHCKOTO s3bIKa. TakuM 00pa3oM, HOBBIE CJIOBA U BBIPAXKECHUS (PUKCHPYIOT-
cs1, YTOOBI MPHBJIEYh BHUMAHHUE TI0JIL30BATENCH, 3aMHTEPECOBATh NX WM JAaXe B KaKOi-To
CTEIICHHU pa3BJIeyb ¥ NOJIYYUTh UX PEAKIIHIO.

Jpyroit aBropurerHslii cioBaps “McMillan Online Dictionary” Takke BeleT cneuu-
anpHy0 pyopuky “Buzzword”, aBTopoM KoTOpOii siBisercss Keppu MakcBesn, THHTBUCT U
nekcukorpad. Llenb pyOpuKky — 3HAKOMUTD YUTATEIIEH CIOBAapsi C HOBBIMH CIIOBAaMH U TEM
CaMbIM JIEpXKaTh B Kypce BCEX M3MEHEHUH, IPOUCXOISIINX B SI3bIKE.

[TosBIEHNE HOBOTO A3BIKOBOTO 3HAKa 3HAMEHYET CO00H (hPMKCALMI0 HOBOTO KOHIICTITA.
Heomorusm mpencTaBiseT HOBbIE KOHLENTYaJdbHBIE W KOTHHUTHBHBIE CTPYKTYpPBI THIIA
warmbank, mpox, covidpass (oTaluluBaeMoe OMeIeHUEe, ocna 00e3bsH, KOBU-IIPOITYCK).
MHorue 13 3TUX HEOJIOTU3MOB BHICTYNAIOT B KAUYECTBE CHMBOJIOB COOTBETCTBYIOLIEH A0~
x# 1, 1o MHeHHIO E. A. 3eMcKoii, 0003HAYaOT SIBIICHHUS U MOHATHS, HAXOAIIHECS B «(o-
KyCe COLMATbHOTO BHUMAHH .

Hamnpumep, cioxxHoe ciioBo warmbank — 3TO HEOIOTH3M, 3aUKCUPOBAHHBIH CIOBapeM
“Collins Online Dictionary”, accomumpyercsi ¢ peajiiell COBpeMeHHOW EBpoOmbI, U TONKO-
BaHME 3TOT0 HEOJIOTH3Ma MOJKHO IIEPEBECTH HA PYCCKHH S3bIKAa KaK «OTAIUIMBAEMOE II0-
MelleHue / 34aHue, Kyaa MOT'YT NPUITH MOTPeThesl JIIOAM, KOTOpble HE MOTYT HO3BOJHUTH
cebe otammBate cobctBeHHOE Xmibe» (“Collins Dictionary”). Ecmu Ha ceromusmHui
JICHb 3TOT HEOJIOTH3M BBIPAXKAET COLMAIBLHO 3HAUMMOe Uit EBpombl HOBOE SIBIICHHME, T. €.
HOBBII CIIOKHBIM KOHLEMNT, TO B JaJIbHEHUIIIEM HEBO3MOKHO MpPENyraiarb, HACKOJIbKO A0J-
IO COXPaHUTCS aKTyaJbHOCTh 3TOW €AMHUIBL. JTa JIEKCUUECKas €JMHHUIIA MOXKET coXpa-
HUTBHCS B S3bIKE Ha HECKOJBKO JIET, @ MOXKET BBIMTH M3 YIMOTPEOJICHUS yXKe CIEAYIOIMEH
3UMOH, YyTPAaTHB CBOIO aKTyaJIbHOCTb.

Ha s3bIk, B OCOOCHHOCTM Ha CIOBOOOpa30BaHWE, CWIIBHO BIHMSIOT COLMAIIBLHO-
MOJMTHYECKHE TPOLECCH, MPOTEKAIOINE B 00IIECTBE. DTO BIMSIHUE MBI UMEIH BO3MOX-
HOCTh OTUYeTINBO HaOmonath B 2020-2021 rogax, Korna maHaeMus HOBOH KOPOHOBHPYC-
HOM MH(QEKIMN CIPOBOLUPOBaNa 00pa3oBaHHE OOJIBIIOTO KOJUYECTBA HEOJOTM3MOB BO
Bcex si3bIkax mupa. [loj BiIustHEEM OBICTPO PaCIPOCTPAHSIOIIETOCs BUPYCa MPOUCXOANIN
3HAYUTEIbHBIC COIMATbHBIC M3MECHEHUS B Pa3INYHBIX cepax KHU3HU, K KOTOPHIM oOIe-
CTBO JIOJDKHO OBLIO ajantupoBarhcs. CTPEMHUTELHO BO3HUKAJIM HOBBIE KOHLENTHI U KO-
THUTHBHBIE CTPYKTYpPBI, KOTOpbIE HEO0O0XOJMMO ObLIO 3a(MKCHPOBATh B sI3bIKE. SI3BIK
HEe3aMEeINTEFHO PearnpoBall Ha BCE COLMAIbHBIC OTPSCCHUS B 00mecTBe, 0Opasys Ho-
BbIEC €AWHUII 111 HANMEHOBAHUS M OCMBICJICHHS BCEX MPOMCXOIUBIINX Tporieccos. [pu-
MepaMH MOTYT CIIY>KUTh CJIEIyIOLIMEe CIOBa: mascne (aKHe, BBI3BAHHOE MOCTOSHHBIM HO-
LIEHHEM MAacKH), superspreader (1€JI0OBEK, KOTOPBIA 3apa3mil OOJbIIE JTFOAEH, YEM B Cpell-
HEM 3apakaeT MH(HUIUPOBAHHBIA UYEIOBEK), zoomfatigue (ycramocte oT 3yma), flexi-
schooling (opranuzanys oOy4eHwusl, KOT/la OHJIAH 3aHATHUS COUYETAIOTCs ¢ oQduiaifH 3aHs-
TUSAMU), smize (yIbI0aThCs TIa3aMU IIPU HOIIEHUH MACKH).

HoBeble coBa He TONBKO (DMKCHPYIOT OIIpEAeICHHbIE KOHIENITH B SI3bIKE, HO M Tapaj-
JIETIbHO C 3TUM OTPAXKAIOT OTHOILIEHUE TOBOPSIIEr0 KaK YacTH COLMyMa K MPOHCXOISIINM

! 3emckas E. A. AKTHBHBIE IPOIECCHI COBPEMEHHOT'O CIIOBOIPOU3BOACTBA // Pycckuii si3bIK KOH-
na crosetust (1985-1995). Mocksa: SI3s1ku pycckoit KynsTypst, 2000. C. 90-141.
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seienusiM. H. A. bekeroBa paccMaTprBaeT SKCIPECCUBHOE CIIOBOOOPAa30BaHUE KAK IICHXO0-
JIOTHYECKYI0 OTPEOHOCTh TOBOPSIIEro B caMoBbIpakeHnH. 110 ee MHeHHUIO, HANOObIIEH
SKCIPECCHBHOCTBIO 00JIAMAI0T S3BIKOBBIC ¢IMHHIIBI PA3rOBOPHOIT pewn .

AHanu3 KOPOHOHEOJIOT'M3MOB HATISTHO AEMOHCTPHUPYET HEOAHO3HAYHOE OTHOIICHHE B
COIIMyME K TPOUCXOSAIIMM B JKH3HU IIepeMeHaM: covidiot (4eJ0BeK, OTKa3bIBAIOIIUICS
MIPU3HATH YyTpO3y BHpyca W coONIOmaTh BCe OrpaHWYEeHHA), antimasker (TOT, KTO MIPOTHB
HOIICHHUS MAacCOK), anti-vaxxer (TOT, KTO MPOTHB BaKIMHAILINH), vaxinista (4€J0BEK, KOTO-
PBIH IPHUBMIICS OT KOPOHABHPYCA M BBICTABJISIET 3TOT CTATYC HAlOKa3 B COLMUAIBHBIX Ce-
TAX).

Takum 00pa3oM, MBI BHIUM, YTO 32 KOPOTKHI IPOMEXYTOK BPEMEHH BO3HHUKIIO GOJIb-
1I0€ KOJIMYECTBO HOBBIX CJIOB, TaK WJIM WHAa4Ye CBA3aHHBIX C NaHAeMuel. Bo3Hukaer Bo-
Ipoc, Kak JOJro OyAyT HCIOJIb30BAaThCS 3TH HEOJOTHU3MBbI B MOCTKOBHIHBIA mepuon? B
NIEPBYIO OYepe/ib, X TOJTOJIETHE 3aBHCHT OT TOTO, HAJOJr0 JIM COXPAHAT aKTyalbHOCTh
COLMAJIbHYIO 3HAYMMOCTh T€ KOHIICNITHI, KOTOPbIE JJaHHbIE CII0Ba 3a()MKCHPOBAJIH B SI3BIKE.

JIro60e TpOM3BOJIHOE CIOBO — MOTHUBHPOBAHHBIH M PACWIEHEHHO IPEACTAaBIISIOIINHI
CBOE 3HAYCHHE 3HAK, NP 3TOM CTEIEHb MOTHUBHPOBAHHOCTH MOXeET pasnuyarbcs. [lo
mueHHto E. C. KyOpskoBoii, €CTh IIOJTHOCTHI0 MOTHBHPOBAHHbIE IIPOM3BOHEIE CIIOBA, €CTh
YAaCTUYHO MOTHBHMPOBAHHBIE U MOJHOCTHIO HEMOTHBHPOBAHHBIE WM MIHMOMATHYHBIE NIPO-
M3BOJIHBIE CITOBA’.

J1st Toro 4TOOBI MOHSTH 3HAYCHHE MOJHOCTHI0 MOTUBHPOBAHHBIX HEOJIOTM3MOB, Tpe-
Oyercsi MUHUMaJIbHBII KOHTEKCT. PaccMOTpUM B KauecTBe NpUMepa CIIoBO anti-perk, Ko-
TOpOe B KayecTBe HeoJjorm3Ma 3adukcupoBaHo B KeMOpHIKCKOM cioBape M O3Ha4aeT
KaK{e-TO MPUBHUJICTHH JUI COTPYAHHKOB, KOTOPBIE 3By4YaT KPacHBO, HO Ha CaMOM JIele He
o4eHb BocTpeOoBaHbl. Hanmpumep:

1. Anti-perks are perks that sound good but don’t actually matter to workers. The
biggest offender? Unlimited vacation, which doesn’t really work unless the company en-
courages employees to take time off (“Cambridge Dictionary”). (AHTH-IIBIOTHI — 3TO JIEIO-
ThI, KOTOPBIE Ka)KYTCsSI XOPOLIMMH, HO Ha CAMOM Jielie He UMEIOT 3Ha4eHUst JJIsi pabOTHH-
koB. Camoe OoJblioe npeHeOpexeHne japroraMmu? HeorpaHMyeHHBIH OTIYCK, KOTOPbIil Ha
caMoM jene pabOTHHUKH HE UMEIOT, €CIH KOMIIaHHS HE MOOLIPSET COTPYIHHKOB Opath OT-
rynsl). (3aeck U qanee nepeBoj BeIMoyHEH apTopamu ctathu. — K. C., E. C.)

Jlpyrue npuMephl BKIIOUAIOT TaKUE CIIOBa, KaK parastronaut (4eIoBeK ¢ PU3NIeCKUMH
HeJOCTaTKaMM, KOTOPOTO OOYYMIIH JJIsS IOJIETOB B KOCMOC), romantasy (KHHTa HWIH QHIbM,
COYETAIOMINI XaHp JII000BHOI ucTtopun u GIHTA3N), sibling novel (poMaH, TTIaBHBIE TEPOU
KOTOPOTO POJIHBIE OpaThsi U CECTPHI), inactivist (4eN0BEK, CO3HATEIHHO HEe PUHUMAIOIINI
y4acTHs B Pa3IMYHBIX COLHANBHBIX ABWKCHUSX), anti-ambition (OTCYTCTBHE XKeIaHUS de-
TO-TO NOOUTHCS), unretirement (BBIXOI Ha paboTy ¢ TeHCHN), framily (Ipy3bs KaK CEMBbs).
CemaHTHKa JaHHBIX CJIOB MPO3payvHa, BEIBOJANMA M3 KOMIOHEHTOB, KOTOPbIE YYaCTBYIOT B
CJI0BOOOpa3oBaHuU. B si3bike OHHM, KaK MPaBUIO, (UKCUPYIOT HOBBIE, HO 3HAKOMbIE MHO-

! BekeroBa H. A. DKCIpecCHBHOE CTIOBOOOPA30BAHKE KaK TICHXONOTHUECKAs MOTPEBHOCTh B Ca-
MOBBIp2)XEHHH (Ha MaTepuasie coBpeMeHHBIX MenuatekctoB) / BITHWUY. Benropon: Mononoit yue-
HbI, 2019. Ne 23 (261). C. 609-612.

? Kybpskosa E. C. O HOBBIX 3ajauax B H3ydeHHH (YHKIMH CIOBOO6pasoBamms // MyHKIHO-
HaJIbHBIE aCTIEKTHI CIoBOyNoTpedaeHus. Munck, 2006. C. 141-147.
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MM U [IOTOMY ITOHSTHBIE, KOHLENTHI. Tak, HanpuMep, aKTHBHO Y4acTBYET B 00pa3oBaHUU
HOBBIX CJIOB IIPUCTaBKa anti-, KOTOpas BBIPAXKAET HEIaTHBHOE OTHOIICHHE WJIM MPOTHBO-
ZeficTBre YeMy-Ir0o0.

[TpumepaMu YaCTUYHO MOTHBHPOBAHHBIX HEOJOTU3MOB MOTYT CIY)XUTh BBIPa)KCHHS
tuna digital removelist (4eNOBEK, KOTOPHIA MOXET yIATUTh KOMIIPOMETHPYIOUIYIO HH-
(dhopmarmro u3 corcereit), fast fashion (6bpICTpO MeHsIOMmAsACA Mona), cobot (pobot, pa3pa-
OoTaHHBINA U pabOTH Ha MPOM3BOJICTBEHHOM KOHBEliepe BMeCTe C JIFOJbMH, YTOOBI IO~
MOraTth IPU BBIMOJHEHUH CIIOXKHBIX Ollepauuil), youthquake (MOJUTUYECKHE W COLMAIIb-
HBbIe IEPEMEHBI, BBI3BaHHBIC aKTHBHBIMU AEHCTBHAMH MOJIOZCKN).

JaHHBIe eIMHHIBI TPeOYIOT KOHTEKCTa UL aKTyalu3alMd WX 3HadeHus. [laBaiite
CPaBHHM:

1. The culture of fast fashion depends on our constantly evolving desires as well as en
masse purchases to keep companies ticking over (“McMillan Dictionary of English Lan-
guage”). (KynbTypa ObICTPO MEHSIOMIEHCS MOJBI 3aBUCUT OT HAIIUX MOCTOSHHO MEHSIO-
IIMXCS JKEJTaHUM, a TAKKe OT MAaCCOBBIX MOKYIOK, KOTOPbIE IOMOTalOT NOAIEPKUBATh pa-
00Ty KOMITAaHUIA).

2. Generation Z is growing up without the awareness of the consequences that can
come from a regretful digital footprint. As this generation starts to enter the workforce,
digital removalists will be in high demand to erase anything incriminating that could im-
pact their future opportunities (“Cambridge Dictionary”). (Ilokonenue Z pactert, He 0CO-
3HaBasl TOCJIE/ICTBUH, K KOTOPBIM MOJKET IIPUBECTH HEXeJaTedbHbIH nudposoii cien. [lo-
CKOJIBKY 3TO NOKOJICHHE HAaYMHAET BBIXOAMTH Ha PBHIHOK TPYJa, CHEUAIUCTHI 1O ylaje-
HUIO IU(QPOBBIX JAHHBIX OYIyT IOJIB30BAThCS OOJIBIIMM CIIPOCOM JUIS YAQJICHUS BCeil
KOMIIpOMETHpYIoeld HHPOpMaLiH, KOTOpas MOXKET MOBIUATh HA MX OymyLIHe BO3MOX-
HOCTH).

3. Ford is reviewing further rollout of the cobots at the company's facilities in Valen-
cia, Spain, and Craiova, Romania. The company has already introduced other cobots that
have been programmed to assist production line workers with complex assembly proce-
dures, such as fitting shock absorbers to cars and spark plugs to engines (“McMillan Dic-
tionary of English Language”). (®opa paccMaTpuBaeT BO3MOXKHOCTh JalbHEHUIIIETO BHE-
peHus KOOOTOB Ha MpeaUpUATHIX KoMmmaHuu B Banencuu, Mcnanus, u KpaitoBe, Pymbr-
Husa. Komnanus yxe npencraBuiia Ipyrue KOOOTBI, KOTOpble ObUIM 3alpOrpaMMHUPOBAHBI
IUIsL OKa3aHHs MOMOIHM PabOTHHKaM NPOHM3BOJCTBEHHON JMHHU B CIOXKHBIX NPOLETYPax
cOOpKH, TaKMX KaK yCTAHOBKA aMOPTU3aTOPOB Ha aBTOMOOHJIM M CBEYEH 3a)KUTaHUs Ha
JIBUTATEIN).

CaMylo CIIOXKHYIO JUISl TIOHUMaHHS TPYIITY MPEACTABISIOT CEMaHTUYECKH HEMOTHBU-
POBaHHbIEC WJIM HIHMOMATUYHBIC TPOU3BOIHBIC CIIOBA U BhIpaxkeHHs. OHH MOTYT IIPEACTaB-
JISITh JIMHTBOKYJIBTYPHBIE, COLIMANIBHBIC WIIM 9KOHOMHYECKUE PeasIiu, MOHSATHBIC U OIn3Kue
OIIpE/ICICHHBIM CJIOsIM o0IecTBa. VX Cllo)KHOEe 3HayeHHe BCEr/ia Pean3yercsi TOJNbKO B
pa3BEepHYTOM KOHTEKCTE U TpeOyeT TOJKOBaHHA. B kadecTBe mpuMepa MOXKHO MPHBECTH
HEeoJIOTU3MbI Tuna gaslighting (hopMa CUXOJOrMYeCKOT0 HACHIINS, TJIaBHas 3aja4a KOTo-
pOro — 3aCTaBHUTh YeJOBEKA MyTeM Pa3IMYHbIX MaHHITYJSIIAN COMHEBATHCS B aJIeKBATHO-
CTH CBOETO BOCHPHATHS OKPYXKaIOIeH NeHCTBUTENBHOCTH), Sunday scaries (4yBCTBO Tpe-
BOTH U BOJIHEHHS, KOTOPHIC HCIBITHIBAIOT MHOTHE Ha BBIXOJHBIX IEpe] HayaloM HOBOIi
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paboueii Henenun), wearapy (IpakTHKa WCIIOIL30BAaHHS ONPEACICHHOW OJIEXKIbI, YTOObI
MIOJHATH ce0e HACTPOCHHE M B OOLIEM YIIYYIIUTh IMOIMOHAIBHOE COCTOSHHE).

Yto Kkacaercsi CEMaHTUYECKH HEMOTHBHPOBAHHBIX HEOJOTH3MOB, TO, aHAJM3UPYS KOH-
KPETHBIE SI3bIKOBBIE ITPUMEPBI, MOYKHO 3aMETHUTB, YTO 3TH €IUHHUIIBI HE TOJIBKO MPEICTaBIIS-
I0T ONpe/eIeHHbIE CJIOXHBIE KOHIENTHI, HO U BBIPXKAIOT OLIEHOYHOE OTHOILIEHHE TOBOPS-
UX K JaHHOMY KOHIENTy. PaccMOTpuM B KadecTBe IpHMepa CIOBO begpecker, KOTOpoe
3amkcupoBaHo kak HeoyorusM B “McMillan Online Dictionary” u 4be 3HaueHHE MOKHO
OITMCAaTENILHO BBIPA3UTh HA PYCCKOM SI3BIKE KaK «3aIlaHbIH TYPUCT, KOTOPBIH mbITaeTcs (u-
HAaHCHUPOBATH CBOM IMYTELISCTBHSA IO OCSIHBIM a3HATCKUM CTpaHaM, HONPOLIAHIYAs Ha YIIH-
nax». PaccMOTpyM clieIyronme IpuMepsl ¢ STUM CII0OBOM:

1. New arrivals in Thailand are being asked to prove they have enough money to support
themselves. And a policy in Bali means that anyone caught begpacking will now be taken
to their embassy for a ticking off (“McMillan Dictionary of English Language”). (BHOBB
npuOBIBIINX B Taniiana mpocsT A0Ka3aTh, YTO Y HUX JIOCTATOYHO JEHET, YTOObI COJlepiKaTh
ce0st. A nosutuka Ha banu o3HavaeT, 4To K000, KOro MOWMaroT Ha MONBITKE (PHHAHCHPO-
BaTh CBOW ITyTEIISCTBUS, MONpPOLIAiiHYAs HA YIULAX, Telepb OyaeT NOCTaBieH B MX MO-
COJIBCTBO IS IPOBEPKH).

2. 1saw a begpacker asking for money to support their travel. I gave them my two cents
and told them to stop scamming people and then called the cops (“Urban Dictionary™). (A
BHJEIN, KaK Oermakep MpOCHI JASHET, YTOObI HOJIepKaTh MATEPHAIBHO HX ITyTemecTBue. S
JlaJ MM JiBa 1IEHTa M CKa3all, YTOObl OHM MEpecTand OOMaHbIBATh JIIOJICH, a 3aTeM BBI3BAJ
TIOJTUIIHIO).

VI3 naHHBIX IPUMEPOB OYEBUIHO, YTO CJIOBO MMEET OTPHLATEILHYI0 KOHHOTAIMIO. 1 4TO
OTHOIIICHUE K TAaKMM TYPUCTaM M TaKOMY TYpU3MY Kak SBJIICHUIO COBPEMEHHOM JKH3HH Hera-
THBHOE, OCOOEHHO B TeX CaMbIX OEIHBIX CTpaHax, /e 3arajJHble TYpPUCTBI MBITAIOTCS I0-
NpOIIaiHNYaTh Ha YJMIAX, IPEKPACHO MOHMUMAs, HACKOJIBKO HH30K YPOBEHb KU3HH Y KO-
PEHHOT'O HACEJICHUS 110 CPABHEHUIO C MX POIHOM CTpaHO}L.

[pyroii HeonorusMm gig econonty (TUr->KOHOMHKA, MM 3KOHOMHKA CBOOOIHOTO 3apa-
00TKa) OMKMCHIBAET COBPEMEHHYIO PEajlbHOCTh Ha PBIHKE TpyJa, Korna ¢ pabOTHHKaMH He
3aKITFOYAIOT JOJITOCPOYHBIX TPYIOBBIX KOHTPAKTOB, & MPEANOYUTAIOT IUTATUTh 32 KOHKPETHO
BBITIOJIHEHHYO paboty. Hampumep:

1. People who work in the gig economy have small jobs instead of — or as well as — full
time jobs. Instead of a salary, workers get paid for the "gigs" they do, like a food delivery or
a taxi journey (McMillan Dictionary of English Language). (JIromu, paboTaroriue B 3KOHO-
MHKE CBOOOJHOTO 3apa0oTKa, MUMCIOT CIydaiiHyr0 HEOOJBIIYI0 MOAPa0OTKy BMECTO HIU
HapsiLy ¢ paboToil Ha TIONHYI0 CTaBKy. BMecTo 3apruiaTel pabOTHUKAM IUIATAT 38 KOHKPETHO
BBITIOJIHCHHYIO pa0oTy, HAlpUMEp, 3a JOCTABKY €bI HIM OC3/KY Ha TaKCH).

2. We have also seen the rise of the 'gig economy', where companies hire workers casu-
ally for one short job at a time. These workers don't have the usual rights to paid holidays, the
minimum wage or redundancy pay (“International Workers’ Day”). (MsI Takxe HaOm01aeM
POCT PKOHOMHKH CBOOOJIHBIX 3apabOTKOB, KOT/Ia KOMIIAHUY HAaHMMAIOT PaOOTHUKOB Pa30BO
Ha BBITIOJTHEHUE OJTHON MENKOH paboThl. OTH paOOTHUKH HE UMEIOT OOBIYHBIX NIPaB Ha OIlIa-
YHBAEMBI OTITYCK, MUHUMAJIBHYIO 3apabO0THYIO IUIATy WIH MOCOOUE MO COKPALICHUIO IITa-
TOB).
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AHanu3 mpuMepoB MOKa3bIBAET, UTO ITO CIOBOCOYETAHHE TOKE UMEET OTPULIATENIbHYIO
KOHHOTALIMIO, JJaHHAsl CUTYyallusl OYeHb HEBBITOJHA M HECIpaBeIJIMBa MO OTHOILIECHUIO K
pabOTHHKY, TIOCKOIBKY KOMIAHHUA SKOHOMHUT JE€HBTH Ha HEM, JIMIIAs €T0 3aKOHHOTO OIUIa-
YHBAEMOTO OTITyCKa, OIUTAYUBACMOT0 OOJFHIUYHOTO M PYTUX COLMANBHBIX BBITUIAT. Takum
00pa3oM, U3 aHaJU3a MPUMEPOB BUHO, YTO MOSBICHUC HOBBIX CJIOB CBS3aHO C TOSBJICHHU-
€M B 00IIeCTBE HOBHIX SIBJICHHUHN M MPOLIECCOB, KOTOPHIE ABISIFOTCS HEOOXOIUMBIMHU [T UX
OCMBICTICHHSI M Ha3bIBaHUA. HOBBIE ClOBa HE TOJBKO (PUKCHPYIOT OIpeeSiCHHbIC KOHIICTI-
ThI B SI3BbIKE, HO U MAPAJUIEIBHO C 3TUM OTPaKar0T OTHOUICHHE COLMYyMa K MPOUCXOISLIIIM
SIBJICHUSIM.

BoiBoabI

Takum 00pa3oM, TOJBOJS UTOTH, MOXKEM CJEIATh BBIBOJBI, YTO HEOJOTH3MEI, 3a(pUK-
CUpPOBaHHbIE B OHJIAlH CIOBapsX, MOKHO Pa3[eNIUTh Ha cleayrouue rpynmnsl. [IoaHOCThIO
MOTHMBHUPOBAHHbIE MPOU3BOIHbBIE CJIOBA, JJIsI IOHUMAaHHs 3HAYEHUS KOTOPBIX MPAKTHUECKU
HE HY)XEH KOHTEKCT, ¥ KOHIICIITHI, (PUKCUPYEMbIC TAKUMH HEOJOIM3MaMH, MOHATHBI, MPO-
3payHbl U 3HAKOMBI BceM. Jlpyras rpymnmna HEOJOTU3MOB — 3TO YACTUYHO MOTUBUPOBAHHBIE
MIPOU3BOJHBIE CJIOBA, KOTOPHIE TPEOYIOT KOHTEKCTA U aKTyalld3alliy X 3Ha4eHusA. Tpe-
Thsl TpyHnna — 3TO MHOJHOCTbIO HEMOTUBUPOBAHHBIE WM WIUOMATUYHbIE NPOU3BOJIHBIE
CJIOBa, UX CJI0)KHOE 3HAUYEHHUE BCErJa peaju3yercs TOJBKO B Pa3BEPHYTOM KOHTEKCTE U
TpeOyeT TOTOHUTEFHOTO TOJIKOBAHUS.

IlepcnieKTUBBI AabHEHIIETO UCCIIETOBAHMSI MTPOOIEMBI MBI BUIUM B 0OoJiee JETaIbHOM
HCCIIEIOBAaHUM CIOBOOOPA30BATENBHOTO MOTEHIMANIA HEOJOTU3MOB aHIJIMIMCKOTO SI3bIKA, a
TaK)X€ B BO3MOYKHOCTH NPHUMEHEHHUS IMOJIYYEHHBIX HAyUHBIX PE3YJTATOB B CAMBIX pa3-
JIMYHBIX 00JIACTSX JTUHTBUCTHUKH.
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